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    Brok


    


    


    Florko Pinka, podľa dedinských pochopov, dvanásťročný syn, vysokého železničného zamestnanca, (brzdára), vybral z gule, ktorá udržiavala rovnováhu petrolejovej lampy kružidlom niekoľko brokov, ktoré súrne potreboval, aby mohol s nimi narobiť čo najviac nezdoby. Broky vybral podvečer, keď nebol nik z rodiny doma, v tichosti a s patričnou obozretnosťou, takže sa otec zasa pri večeri díval, prečo tá lampa nechce stáť tak, ako sa patrí, ale stále klesá nadol. Nadával na kupca, že klamal pri predaji.


    Florko počúval jeho hromženia a hľadiac s najnevinnejšou tvárou na otca, myslel si, aký je hlúpy, keď sa vadí pre takú vec s matkou, ktorá je v nej celkom nevinná. Každý z jeho kamarátov by bol bez najmenšieho rozmýšľania okamžite vedel, čo sa stalo.


    Ako to obyčajne býva, tu sa ľudia povadili len preto, lebo sa škriepili o veciach, o ktorých neboli dostatočne poučení. Florko vo svojej duši opovrhoval svojimi rodičmi.


    Iste nevedel porekadlo o božích mlynoch, ktoré, hoci obyčajne pomaly, ale jednako isto melú.


    Niekedy melú aj dosť chytro.


    Nasledujúci deň stál Florko oproti domu pána svinského kupca Ungerleidera, keď ho naraz ohromná sila chytila za obidve uši, vytiahla mu ich, ako sa mu zdalo, aspoň na desať centimetrov z hlavy, zdvihla ho a udrela nemilosrdne do zaokrúhleného konca chrbta tak, že letel v povetrí zo desať metrov, až spadol na prostriedok ulice. Vyskočil a presvedčil sa jednou rukou, že sa mu spodok napriek úderu nerozletel, druhou ale, že sú mu uši ešte také dlhé, ako boli pred tým ukrutným trhnutím.
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